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Kai eimev 6 8ebs
FevndjTwoar duoThpes év TG oTepedpaTt Tod olpavod
bavow TS YiS
Tob Staywpllew ava péoov ThHs Nuépas kal dva péoov THS VUKTOS
Kal €0TWOAV €lS ONUELA Kal €LS KALPOUS
kal els Mpépas kal els EVLavTovs
Kal €0TOOAV dadoy €v T) oTEPEGLATL TOU 0VPAVOD
woTe dalveww éml ThHs YAs.
Kal €yEéveTo oUTOS.

Et Dieu a dit :

Qu'adviennent des luminaires dans le firmament des cieux

[pour illumination de la terre |

pour séparer entre le jour et la nuit +

et qu'ils adviennent pour €tre signes

et pour les (temps)-fixés [moments-(fixés)] et pour jours et années ;
et qu'ils adviennent

pour étre luminaires [pour illumination | dans le firmament des cieux
pour illuminer sur la terre +

et il est advenu ainsi.

Kal OUVESPaLoV TAVTES ATO PLkpoD €ns PeydAou avToOv,
&TL TapddoEov Ru adTols TO ENBETY avThY,

kal frotav Ty TOANY kal UTedéEavTo aivTds

kal aavTes mop datoy meplekikAwoav alTds.

Et Judith a dit, de loin, a ceux qui gardaient les portes :
Ouvrez, ouvrez donc la Porte! (...)

Or, des que les hommes de sa ville ont entendu sa voix,
ils se sont empressés de descendre a la Porte de leur ville
et ils ont appelé les anciens de la ville.

Et ils ont tous accouru, du plus petit au plus grand,

car on ne s’attendait pas a ce qu’elle revint ;

ils ont ouvert la Porte et les ont accueillies,

puis, ayant allumé du feu pour une illumination,

ils ont fait cercle autour d’elles.
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on €oTw 1) NEépa, kal o1 €oTLy 1) VOE,
oV KaTNpTlow dadoy kal nALov.

A toi le jour, a toi aussi la nuit +
Toi tu as établi [préparé ] I’illumination et le soleil [Desewie: [’aurore et le soleil ]

J. PORTHAULT (édité le 20 octobre 2010)



